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Geneva Call ၏ လက္နက္ကုိင္ပဋိပကၡမ်ားေၾကာင့္ ကေလးမ်ားအေပၚ ထိခိုက္သက္ေရာက္မႈႏွင့္ လက္နက္ကုိင္ 
ပဋိပကၡေၾကာင့္ အမ်ဳိးသမီးမ်ားအေပၚ လိင္ပိုင္းဆိုင္ရာအၾကမ္းဖက္မႈမ်ားကို တားျမစ္ျခင္းနွင့္ လိင္ကြဲျပားမႈအေပၚ 

ဖိႏိွပ္ဆက္ဆံျခင္းမ်ားအဆံုးသတ္ေရးကို လက္မွတ္ေရးထိုးျခင္းသေဘာထားထုတ္ၿပန္ခ်က္ 
 

ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရံုးအေနျဖင့္ Geneva Call ႏွင့္ လက္နက္ကိုင္ပဋိပကၡမ်ားေၾကာင့္ 
ကေလးမ်ားအေပၚ ထိခုိက္သက္ေရာက္မႈႏွင့္ လက္နက္ကုိင္ပဋိပကၡေၾကာင့္ အမ်ဳိးသမီးမ်ားအေပၚ လိင္ပိုင္းဆိုင္ရာ 
အၾကမ္း ဖက္မႈမ်ားကုိတားျမစ္ျခင္းနွင့္ လိင္ကြဲျပားမႈအေပၚ ဖိႏိွပ္ဆက္ဆံျခင္းမ်ားအဆုံးသတ္ေရး သံႏၷိဌာန္ျပဳ 
ေၾကာင္း နားလည္မႈစာခြ်န္လႊာကို လက္မွတ္ေရးထိုးျခင္းအတြက္ ဂုဏ္ယူမိပါသည္။  

 
ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရံုးသည္ မိမိတို ့၏နယ္ေျမေဒသအတြင္း တန္းတူေရးႏွင့္ ကုိယ္ပုိင္ 

ျပဌာန္းခြင့့္ ရရိွရန္ ႏွစ္ေပါင္း(၆၀) ေက်ာ္ လက္နက္ကုိင္ တိုက္ပြဲ၀င္ခဲ့သည္။  
 

အမ်ဳိးသားကာကြယ္ေရးႏွင့္ ႏိုင္ငံေရးရည္မွန္းခ်က္ပန္းတုိင္ကုိ ေအာင္ျမင္စြာခ်ီတက္ႏိုင္ရန္ ကရင္အမ်ဳိး 
သားလႊတ္ေျမာက္ေရးတပ္မေတာ္ကို (၁၉၅၆)ခုႏွစ္တြင္ စတင္ဖြဲ ့စည္းခဲ့ပါသည္။ ကရင္အမ်ဳိးသားလႊတ္ေျမာက္ေရး 
တပ္မေတာ္(KNLA)သည္ စစ္ေရးႏွင့္ပတ္သက္သည့္ အတတ္ပညာမ်ားကို ကြ်မ္းက်င္စြာနားလည္သင္ယူ 
ထားေသာ တပ္မေတာ္ျဖစ္ပါသည္။ ကရင္အမ်ဳိးသားလြတ္ေျမာက္ေရးတပ္မေတာ္(KNLA)၏ မူ၀ါဒ၊ က်င့္၀တ္ 
စည္းကမ္းႏွင့္ စည္းမ်ဥ္း စည္းကမ္းမ်ားသည္ ႏိုင္ငံတကာ၏ စံႏႈန္းမ်ားႏွင့္ ကုိက္ညီလွ်က္ရွိသည္ဟု ယူဆပါသည္။ 
စစ္ေရးစစ္ရာတြင္ ႏုိင္ငတံကာ၏ လူသားခ်င္း စာနာေထာက္ထားမႈဆုိင္ရာ ဥပေဒမ်ားကုိလည္း ေလးစားလိုက္နာ 
လ်က္ရွိေသာ တပ္မေတာ္ျဖစ္ပါသည္။ ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရုံးတြင္လည္း လက္နက္ကုိင္ပဋိပကၡ 
အတြင္း ကေလးသူငယ္မ်ားႏွင့္ အမ်ဳိးသမီးမ်ားကို အကာအကြယ္ေပးထားေသာ စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ား 
ရွိႏွင့္ၿပီးျဖစ္ပါသည္။ ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရံုးသည္ (၂၀၀၄)ခုႏွစ္မွစ၍ အသက္ (၁၈) ႏွစ္ မျပည့္ 
ေသးေသာ ကေလးသူငယ္မ်ားအား ကရင္အမ်ဳိးသားလႊတ္ေျမာက္ေရးတပ္မေတာ္(KNLA) အတြင္းသို ့ ၀င္ေရာက္ 
တာ၀န္ထမ္းေဆာင္ျခင္းကို လံုး၀တားျမစ္ထားၿပီးျဖစ္ပါသည္။ ထုိ ့အျပင္ ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရံုးႀကီးအေန 
ျဖင့္ မိမိတို ့၏ ထိန္းခ်ဳပ္ရာနယ္ေျမအတြင္း ေထာင္ေပါင္းမ်ားစြာေသာ ကေလးသူငယ္မ်ားကို အေျခခံပညာေရး 
အတြက္ အေထာက္အပ့ံႏွင့္ က်န္းမာေရးျပဳစု ေစာင့္ေရွာက္မႈမ်ားကိုလည္း ကူညီေဆာင္ရြက္ေပးလွ်က္ရွိပါသည္။  
 

ကမာၻ ့ကုလသမဂၢအေထြေထြအတြင္းေရးမွဴး၏(၂၀၀၆)ခုႏွစ္၊ ႏွစ္စဥ္အစီရင္ခံစာတြင္ ကေလးသူငယ္ႏွင့္ 
လက္နက္ဆိုင္ရာ ပဋိပကၡအစီရင္ခံစာ ( Annex 1 ) တြင္ ကရင္အမ်ဳိးသားလြတ္ေျမာက္ေရးတပ္မေတာ္ကုိ 
ထည့္သြင္းထားပါသည္။ ထိုအခ်ိန္တြင္ ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရုံးႀကီး အေနျဖင့္ ကမာၻ ့ကုလသမဂၢႏွင့္ အျပန ္
အလွန္ေဆြးေႏြးခဲ့ပါသည္။ ဤအေၾကာင္းအရာႏွင့္ပတ္သက္၍ ကြယ္လြန္သြားခဲ့ေသာ ဥကၠဌႀကီး ေစာဘသင္စိန္ 
သည္ UNICEF မွ ျပင္ဆင္တင္ျပခဲ့ေသာ အေၾကာင္းအရာမ်ားကို လက္မွတ္ေရးထုိးခဲ့သည့္အတြက္ ကရင္အမ်ဳိး 



သားလြတ္ေျမာက္ေရးတပ္မေတာ္အား ထိုစာရင္းမွ ပယ္ဖ်က္ပစ္ရန္ ပထမေျခလွမ္းဟု နားလည္ခဲ့ပါသည္။ 
သုိ ့ရာတြင္ မေမွ်ာ္လင့္သည့္ တခဏတာအတြင္းတြင္ ကမာၻ ့ကုလသမဂၢမွ ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္း 
အရုံးသည္ႏွင့္ အဆက္အသြယ္ျဖတ္ေတာက္ခဲ့ၿပီး ယခုအခ်ိန္ထိလည္း အဆက္အသြယ္မရရွိခဲ့ပါ။ ကမာၻ ့ကုလ 
သမဂၢ အေထြေထြအတြင္းေရးမွဴး၏ ႏွစ္စဥ္အစီရင္ခံစာ ( Annex 1 ) တြင္ က်ႏု္ပ္တို ့အား ဆက္လက္ထည့္သြင္း 
ထားၿပီး ထိုစာရင္းမွ ထုတ္ပယ္ရန္ တိက်ေသာေသခ်ာေသာ နည္းလမ္းမ်ား မရွိသည္ကို သတိျပဳမိပါသည္။ 
ထုိသည့္တိုင္၊ အထက္တြင္ ေဖာ္ျပခဲ့ေသာ (၂၀၀၇) ခုႏွစ္၌ ေရးထိုးခဲ့သည့္ က်ႏု္ပ္တုိ ့၏ ကတိခံ၀န္ခ်က္ 
လက္မွတ္သည္  ယေန ့ထိတိုင္ အသက္၀င္ လ်က္ရွိသည္ဟု ယူဆပါသည္။ ယခု Geneva Call ၏ လက္နက္ကိုင္ 
ပဋိပကၡမ်ားေၾကာင့္ ကေလးမ်ားအေပၚ ထိခုိက္သက္ေရာက္မႈသည္ ယခင္က ေရးထုိးခဲ့ေသာ လက္မွတ္အား 
ေနရာယူအစားထိုးျခင္းမဟုတ္ဘ ဲ ထိုယခင္က ေရးထုိးခဲ့ေသာ လက္မွတ္အားပိုမုိ ျပည့္စုံေစေသာသေဘာဟု 
သတ္မွတ္ခံယူပါသည္။ ကမာၻ ့ကုလသမဂၢႏွင့္ အျပန္အလွန္ ေဆြးေႏြးရန္လည္း လမ္းဖြင့္ ထားလ်က္ရွိပါသည္။  

 
ထို ့ေၾကာင့္ သံႏၷိဌာန္ျပဳေၾကာင္း နားလည္မႈစာခြ်န္လႊာကို လက္မွတ္ေရးထုိးျခင္းအားျဖင့္ ေကအဲန္ယူ-

ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရုံးသည္ မိမိ၏ လက္ရွိ စည္းမ်ဥ္းစည္းကမ္းမ်ားကို ဆက္လက္အသံုးျပဳမည့္အျပင္ ပိုမုိ၍ 
ခုိင္မာက်စ္လစ္ေအာင္ လုပ္ေဆာင္ႏုိင္မည္ဟု ယံုၾကည္ပါသည္။ ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရုံးႀကီး 
အေနျဖင့္ သံႏၷိဌာန္ျပဳေၾကာင္း နားလည္မႈ စာခြ်န္လႊာကို လက္မွတ္ေရးထိုးႏုိင္သည့္အတြက္ မ်ားစြာဂုဏ္ယူမိပါ 
သည္။ ထုိ ့အျပင္ ကေလးသူငယ္မ်ား၏ အခြင့္အေရးႏွင့္ ထိုက္သင့္ေသာ ကူညီေထာက္ပံ့မႈမ်ားေပးျခင္း၊ အမ်ဳိး 
သမီးမ်ားအား လိင္ပုိင္းဆိုင္ရာအၾကမ္းဖက္မႈႏွင့္ လိင္ပုိင္းဆုိင္ရာ ခြဲျခားဆက္ဆံမႈမ်ား ပေပ်ာက္ေစရန္ Geneva 
Call အျပင္ အျခားေသာအဖြဲ ့အစည္းမ်ားႏွင့္လည္း ပူးေပါင္းလုပ္ေဆာင္သြားမည္ျဖစ္ပါေၾကာင္း ေၾကညာအပ္ပါ 
သည္။  
 
 

        ဗဟိုအလုပ္အမႈေဆာင္ေကာ္မတီ  
ေကအဲန္ယူ-ကရင္အမ်ဳိးသားအစည္းအရုံး  

 ဗဟုိဌာနခ်ဳပ္  
 
- ေန ့စြဲ - ဇြန္လုိင္ ၂၁၊ ၂၀၁၃ ႏွစ္။ 
- ဘားအံၿမိဳ့၊ ကရင္ျပည္နယ္ 



 

OFFICE OF THE SUPREME HEADQUARTERS 
KAREN NATIONAL UNION 

KAWTHOOLEI 
 

Statement on the Occasion of Signing the Geneva Call Deed of Commitment protecting 
children in armed conflict and the Deed of Commitment prohibiting sexual violence in armed 

conflict and gender discrimination 
 
We, the Karen National Union (KNU), are proud to sign the Deed of Commitment for the Protection 
of Children from the Effects of Armed Conflict and the Deed of Commitment for the Prohibition of 
Sexual Violence in Situations of Armed Conflict and Towards the Elimination of Gender 
Discrimination.  
 
The KNU has been in arm struggle for more than six decades in order to achieve self-determination 
in our homeland.  
 
In 1956, the Karen National Liberation Army (KNLA) was formed to protect our people and to 
achieve our political goals. The KNLA is professionally trained and we consider that its military 
doctrine, code of conduct and rules of engagement meet international norms and standards. The 
KNLA respects international humanitarian law in its military operations. Our organization already 
has rules and regulations in place with regard to the protection of children and women in the armed 
conflict areas. Since 2004, our organization has effectively prohibited the military recruitment of 
those under the age of 18 into the KNLA; the KNU also provides basic education and health care to 
thousands of children in the areas under our control.  
 
The KNLA was listed in Annex 1 of the UN Secretary General's Annual Report of Children and 
Armed Conflict in 2006. At that time, we had already entered into dialogue with the UN, and in this 
respect, in March 2007 our late President Saw Ba Thin Sein signed an undertaking prepared and 
presented to us by UNICEF that we understood was the initial step towards our delisting. Ironically, 
almost immediately afterwards the UN discontinued communication with us and, at the time of 
writing, such communication on this issue has yet to be resumed. We notice that we have remained 
listed in Annex 1 of the Secretary General's subsequent Annual Reports with no apparent means to 
secure our removal from the list. That said, we still consider ourselves bound by the 2007 
undertaking mentioned above, and that we consider that the Deed of Commitment under Geneva Call 
for the Protection of Children from the Effects of Armed Conflict complements, rather than 
supersedes, that previous undertaking, and we remain open to resuming dialogue with the UN 
towards our delisting.  
 
Therefore, we consider that by signing these Deeds of Commitment, we will continue to apply and 
reinforce our organization’s existing rules and regulations. We, the KNU are honored to sign these 
Deeds of Commitment and look forward to co-operating with Geneva Call and other organizations to 
both ensure that children enjoy the protection and assistance that they deserve and ensure the 
prohibition of sexual violence and the elimination of gender discrimination.  
 
 

Executive Committee  
Karen National Union  
Supreme Headquarter  

Date –21st, July 2013  
Pa'an, Karen State 

 



 

 
 
 

 

chOtJO<lO-unD'DuvkPpUzSdOu\U 
vDIcUOo;0J:vDIcdOohO  

uDIolvh: 
 

 
vHPbd;bOohOng vUbOxGJ'D; wIqJ;vD:rH:yeDO trl; bOC; wI'Dw'Uzd'HzdoO'D; wIpl;ug 
wIpkqlOcDOwu;wIr: vUoGHOxHtzDcdO vUpku0J: wIbO*HP*lPtyl:< 'D;wIr:uwUIuGHP 

wIuGItHOuGIwvD: ydPrkOydPrU:wzO 
 
y0JchOtJO,lOunD'DuvkPpUzSdOu7UtH: yo;ckyPuzUvUbOyo;vU ytdO'D; wIqJ;vD: 
rH:yeDO vUwI'Dw'U zd'HzdoO 'D;wIpl;ugwIpkqlOcDOwu;wIr: vUoGHOxHtzDcdO vUpku0J: 
wIbO*HP*lPtyl:< 'D;wIr:uwUIuGHP wIuGItHOuGIwvD: ydPrkOydPrU:wzOvD:. 
 
chOtJO,lOunD'DuvkPpUzSdOu7UtH: tdO'D;pku0J:wI*J:vdP teHO(60)bsJO vUyu'd;e>IbOy0J 
wIpHOnDO'D;yUqSUvD:o; tcGJ;t,P vUyvDItdOvDIqd;tyl:vD:. 
 
unDuvkPwIxlOzsJ;ok;rkI'dO bOwI'k;tdOxDOtD: zJ 1956 vUwI'Dw'UvD:o; 'D;vUwI*J: 
vdPvU yuwk:CD:ql yxH7lIuDIoJ; twIyndOuGIpdt*DIvD:.unD'DuvkPwIxlOzsJ;ok;rkI 
'dOe>O rhIok;rkI'dOvU tdO0J'D;wIodOvdeJO,k: vD:wHIvD:qJ;'D; tdO0J'D;twIodOwIoD 'D;wI 
tdOrltdO*J: twIbsUoJp; vD:wHIvD:qJ; vUtwD:ywDI wk:xDOxDOb;0J vU[DOcdO'DzsUO 
twIyPyeDOwzOvD:. vU'k;wI,:tyl:e>O yPuJphIuD;0J [DOcdO'DzsUO wIwdpU:r:pU: yS:*hI0D 
twIodOwIoD (International Humanitarian Law) wzOvD:. yu7UtH: tdOphIuD;'D; 
twIodOwIoD 'D;wIbsUwzO vUbOxGJ'D; wI'Dw'U zd'HzdoO 'D;ydPrkOydPrU:wzO vUpku0J: 
wIbO*HP*lPtyl:vD:.p;xDOvU 2004 vH:vH:e>O ytdO'D;wIywkPuGHP zdoOvUto;wySJ: 
xDO 18 eHOwzO twI[JEkPvD:ql unD'DuvkPwIxlOzsJ;ok;rkI'dOtyl:vD:.'fe>Otod;< 
chOtJO,lO-unD'DuvkPpUzSdOu7U tdOphIuD;'D; twI7JOwIusJ:vU wIqDOxGJr:pU: zd'HzdoO 
teDI*HIvUtuxd vUtdO0JvU chOtJO,lO-unD'DuvkPpUzSdOu7U twIyUwIjy;tzDvPwzO 
vUwIulObOulOoh'D;vUwItdOqlOtdOc@t*DIvD:. 
 
zJ 2006 vUbDrkIpUzSdOu7U teJO7GJO twIyPzsgbs;pJ eDO*HIwU (Annex 1) tyl: vUbOxGJ'D; 
zd'HzdoO vUpku0J:wIbO*HP*lPtyl:e>O yPzsgxDOphIuD;0J unD'DuvkPwIxlOzsJ;ok;rkI'dOtrH: 
vD:. zJe>OtqUuwDI ytdOphIuD;'D; wIuwd:oud;wI ,IcD,IcD (dialogue) 'D;bDrkIpUzSdO 
u7U (UN) vD:.bOC;'D;wI*hItH:< zJ vgrP7S; 200& e>O yu7UcdO pD:b;ohOphO qJ;vD:phIuD; 
0JtrH:yeDO vUbOwIuwJPuwD:whItD:vU UNICEF vD:.yePphIuD;vU urhI0J cDOug tcDO 



xH;wugvU wIuxk;xDOuGHP unD'DuvkPwIxlOzsJ;ok;rkI'dO trH:vU wIpl;ugzd'HzdoO 
vD:.oePuh< bDrkIpUzSdOu7U (UN) yPywkPuGHP0J twIbOxGJqJ;usd;vdPo;'D;yS:vD:. 
 
yohOngvU yrH:tdO0JvU bDrkIpUzSdOu7UteJO7GJO twIyPzsgbs;pJeDI*HIwU (Annex 1) tyl: 
tzUrkP'D; usJvUwIuxk;xDOuGHP yrH:tH: wtdO'H;bO.wrH:*h:wrH:*h:< yeIyUIvU ytdO'H; 
'OvU 200& wIqJ;vD:rH:yeDO twIpUCPvdPo;tyl: 'fvUyyPzsgwhIvU tzDcdOvD:. yyP 
vD:yo;vU bOC;'D; Geneva Call twItUOvD:tDvD: vUbOxGJ'D; wI'Dw'U zd'HzdoOtH: 
e>O wrhIwIvUr:qH;vD:pS:vD:0J ywIqJ;yeDOyPpU:yrH:vUtyl:uGHPwcg tvkItyV:bO.rhI'O 
wIydPxGJr:vUySJ:xDO wIqJ;yeDOyrH: vUtyl:uGHPwcgvD:. ytdOtd;xDOphIuD;yo;vU 
yuuwd: oud;wI,IcD,IcD'D; bDrkIpUzSdOu7U vUuxk;xDO uGHP0JyrH:vU wIpl;ug zd'HzdoO 
vUok;yl:oHO yl:vD:.  
 
tCdow;'D;< cDzsdvUytdO'D; wIqJ;vD:rH:yeDO 'fod;tH:tCd< yyPvD:yo;vU yuydPxGJ r:xGJ'D; 
r:qlOxDOphIuD; ywIu7Uu7d twIodOwIoD 'D;wIbsUwzOvD:.y0J chOtJO,lO-unD'D 
uvkPpUzSdOu7UtH: yyPuzUvUbOyo;vU ywIqJ;vD: wItUOvD:tDvD: rH:yeDO 'D;CkusJr: 
oud;wIqlng'D; Geneva Call 'D;wIu7Uu7d t*k:t*:wzO vD:wHIvD:qJ; vUyur:vD:wHI 
wI'Dw'U 'D;wIqDOxGJr:pU: zd'HzdoO 'D;wI'Dw'U wIpl;ug wIpkqlOcDOwu;wIr:vUoGHO 
xHt zDcdO 'D;wIuGItHOuGIqH; ydPrkOydPrU:wzOvD:. 
 
 
 

   yUqSUwIurH;wHP  
chOtJO,lO unD'DuvkPpUzSdOu7U  

      vDIcUOo;  
 

- eH:oD. vg,l:vH 21 oD< 2013 eHO 
- 0hIzOtO< unDuDIpJO. 
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